A2.15 Rzad i wybory
Module 2 Spoteczeristwo i rzad

A2.15 Le gouvernement et les élections

O Apprenez a connaitre les institutions gouvernementales de base du pays.
[ Elections et vote

La loi (Prawo) Le ministre (La) (Minister (Ministerka))

La politique (Polityka) Le candidat (La (Kandydat
candidate) (Kandydatka))

Le parti politique (Partia polityczna) Le citoyen (La citoyenne) (Obywatel (Obywatelka))

La campagne présidentielle (Kampania prezydencka) Voter (Gfosowac)

Le Parlement (Parlament) Gouverner (Rzqdzi¢)

La mairie (Ratusz) L'économie (Une) (Gospodarka)

Le maire (La) gz:gzizynw L'avenir (Un) (Przysztosc)

Le Président (Le (Prezydent (Prezydentka))

Présidente)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

En mars deux mille vingt-six, les élections municipales ont lieu. Pour voter, il faut étre g
majeur et étre inscrit sur les listes électorales. Si tu as fait ton recensement citoyen, tu as [
été inscrit automatiquement, mais il vaut mieux vérifier. Les citoyens européens peuvent
voter aux élections municipales, mais ils ne peuvent pas étre maires. On vote au bureau de
vote, sauf si on a fait une procuration.

W marcu dwa tysigce dwadziescia szes¢ odbywajq sie wybory samorzqdowe. Aby glosowac, trzeba byc
petnoletnim i by¢ wpisanym na listy wyborcze. Jesli dokonates obywatelskiego spisu, zostates wpisany
automatycznie, ale lepiej to sprawdzi¢. Obywatele europejscy mogq gtosowac w wyborach samorzqdowych,

ale nie mogq by¢ burmistrzami. Gtosuje sie w lokalu wyborczym, chyba ze udzielito sie petnomocnictwa.

1. Qui peut voter aux élections municipales ?

a. Tous les étrangers résidant en France b. Les personnes de plus de vingt ans

c. Seulement les Frangais d. Les Frangais et les citoyens européens
2. Quel réle un citoyen européen peut-il occuper dans une commune ?

a. Député b. Président de la République

c. Conseiller municipal d. Maire
1-d 2-c

2. Gramatyka: Passé: passé composé, passé récent imparfait
Te czasy wyrazajg przeszto$¢: passé composé - czynnos$¢ zakonczona,
imparfait - opis, venir de - passé récent.
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Temps (Czas) Reégle (Zasada) Exemple (Przyktad)

Le président a annoncé une
nouvelle loi. (Prezydent ogtosit nowg
ustawe.)

Passé composé  Action terminée dans le passé (Czynnos¢
(Czas przeszty ztozony) zakoriczona w przesztosci)

Description, contexte ou action habituelle L .
La campagne était tres active.

Imparfait (iImparfait) dans le passé (Opis, kontekst lub ¢
P (imparjait) P (Opis, kontekst Jub czynnosc (Kampania byta bardzo aktywna.)

zZwyczajowa w przesztosci)

. . oo . s Le maire vient d'annoncer sa
Passeé récent Action qui vient de se produire (Czynnos¢, ktéra

décision. (Burmistrz wtasnie ogtosit swoj
(Najblizsza przesztosc) wiasnie sie wydarzyta) (Burmistrz wiasnie ogiosit swojq

decyzje.)

Uzywa sie venir de + bezokolicznik, aby wyrazi¢ najblizszg przesztosc.

1. Hier, le président une nouvelle loi. (Wczoraj prezydent ogtosit nowq ustawe.)
a. vient d'annoncer b. aannoncer ¢. aannoncé d. annongait

2. Pendant la campagne présidentielle, les candidats souvent de I'économie. (Podczas
kampanii prezydenckiej kandydaci czesto méwili o gospodarce.)
a. ontparlé b. viennent de parler ¢. parlaient d. parlé

1. a annoncé 2. parlaient

Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (Passé composé) Aujourd'hui, le président annonce une nouvelle loi.

(Dzisiaj prezydent ogtosit nowe prawo.)
2. (Imparfait) Hier, la campagne est tres active et les bénévoles travaillent beaucoup.

(Wczoraj kampania byta bardzo aktywna, a wolontariusze duzo pracowali.)
3. (Passé récent) Le maire annonce sa décision il y a une minute.

(Burmistrz witasnie ogtosit swojq decyzje.)

1. Aujourd'hui, le président a annoncé une nouvelle loi. 2. Hier, la campagne était trés active et les bénévoles travaillaient
beaucoup. 3. Le maire vient d'annoncer sa décision.
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3.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. La mairie 1. un mouvement politique

b. Le Parlement 2. il vient d'annoncer la décision
c. Le parti politique 3. la mairie (la mairie)

d. Le maire vient d'annoncer 4. les députés et les sénateurs
a-3 b-4 c-1d-2

2. Informacja z urzedu gminy/miasta - wybory samorzadowe: jak
glosowac w praktyce (QR: Audio)

Wypetnij luki: candidat, élections, campagne, électorales, procuration, mairie, parti
politique, identité, voter, économie, voter

La (1) informe : en mars, il y a des (2) municipales. Pour (3)

, il faut étre majeur et inscrit sur les listes (4) . Vous pouvez
vérifier votre inscription sur le site service-public.fr ou a I'accueil de la mairie. Le jour du vote,
apportez une piece d’ (5) et votre carte électorale. Si vous ne pouvez pas venir,
vous pouvez faire une (6)

Pendant la (7) , chaque (8) présente un (9)
et un programme pour I' (10) et I'avenir de la commune. Le

nouveau maire est ensuite choisi par le conseil municipal. La mairie rappelle que (11)
est un droit et un devoir de chaque citoyen.

Urzqd gminy/miasta informuje: w marcu odbedq sie wybory samorzqdowe. Aby gtosowac, trzeba by¢ petnoletnim i

wpisanym na listy wyborcze. Mozesz sprawdzi¢ swéj wpis na stronie service-public.fr lub w punkcie obstugi w urzedzie

gminy/miasta. W dniu gtosowania przynies dokument tozsamosci i swojq karte wyborczq. Jesli nie moZzesz przyjsc,

mozesz udzieli¢ petnomocnictwa.

W trakcie kampanii kazda partia polityczna przedstawia kandydata i program dotyczqcy gospodarki oraz przysztosci
gminy. Nowy burmistrz/wéjt/prezydent jest nastepnie wybierany przez rade gminy/miasta. Urzqd przypomina, ze
gtosowanie jest prawem i obowiqzkiem kazdego obywatela.

(1) mairie, (2) élections, (3) voter, (4) électorales, (5) identité, (6) procuration, (7) campagne, (8) parti politique, (9)
candidat, (10) économie, (11) voter

1. Quelles démarches concretes le texte recommande-t-il avant et le jour du vote, et que peut-on faire
si I'on ne peut pas se rendre au bureau de vote ?
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3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz. (QR: Audio)

1. La personne va voter en France ce dimanche et elle ira le matin. O O
2. Elle a requ des informations sur le vote grace a la mairie. O d
3. Elle pense que seul le Président décide des lois, sans le Parlement. d d

1-V2-V 3-X

4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Dimanche dernier, j'
a la mairie pour les élections
municipales.

a. suis/voté b. avais / voté C.

2. Aprés le débat, nous
de la campagne présidentielle et de

vais / voter

(W zesztq niedziele gtosowatem/-am w ratuszu
w wyborach samorzqdowych.)

d. ai/voté

(Po debacie rozmawialismy o kampanii
prezydenckiej i o gospodarce.)

|'économie.

a. avons/parlé b. sommes / parlé ¢. avions / parler

d. parlons / avons

(Kiedy bytem/-am studentem/-kq, czesto
gtosowatem/-am w wyborach do Parlamentu
Europejskiego.)

3. Quand j'étais étudiant, je
élections du Parlement européen.

souvent aux

a. aivoté b. vote c. votais d. vais voter

1. ai / voté 2. avons / parlé 3. votais

5. Odgrywanie rél - dialogi (QR: Audio)

S'informer avant de voter

Camille
(collégue):

Tu as vu, la campagne présidentielle commence vraiment, on en parle
partout.

(Widziates, kampania prezydencka naprawde sie zaczyna, méwi sie o tym wszedzie.)
Marc (collégue): Oui, mais je suis un peu perdu : chaque candidat parle de I'économie et de
l'avenir, je ne sais pas qui choisir.

(Tak, ale jestem troche zagubiony: kazdy kandydat méwi o gospodarce i przysztosci, nie
wiem, kogo wybrac.)

Camille
(collegue):

Moi, je compare les programmes des partis politiques et je regarde aussi ce
que le Président et les ministres ont fait.

(Ja poréwnuje programy partii politycznych i sprawdzam tez, co zrobili Prezydent i
ministrowie.)

Marc (collegue): Le Parlement fait les lois, c'est bien ¢a ? Et ensuite, le gouvernement doit
gouverner en appliquant ces lois ?

(Parlament uchwala ustawy, zgadza sie? A potem rzqd musi rzqdzi¢, wdrazajqc te
ustawy?)
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Camille Oui, et nous, en tant que citoyens, on peut voter dimanche et exprimer notre

(collegue): choix avec le bulletin.
(Tak, a my, jako obywatele, mozemy zagtosowac w niedziele i wyrazi¢ swéj wybdr za
pomocq karty do gtosowania.)

1. Pourquoi Marc hésite-t-il a voter ?

6. Méwienie (QR: Al+)

La derniére fois, j'ai voté et j'ai... / Quand j'étais plus jeune, je ne votais pas souvent. / A ['avenir, §Z}
j'aimerais que le gouvernement/la mairie...

1. La derniére fois que vous avez voté ou assisté a une élection, que s'est-il passé et
comment étiez-vous impliqué(e) ?

2. Dans votre ville en France, quelles services la mairie offre-t-elle aux citoyens et que souhaiteriez-
vous améliorer pour l'avenir ?

7. Pisanie: E-mail (QR: Al+)

Objet : Question sur les élections municipales
Salut,

En mars, il y a les élections municipales ici. Je veux voter, mais je ne sais pas si je suis
inscrite sur les listes électorales. Je viens d'emménager et je n'ai jamais fait ¢ca en

France.
Tu sais comment on peut vérifier ? Il faut aller a la mairie ou peut-on le faire en ligne ?

Merci!
Claire

Napisz odpowiednia odpowiedz: Tu peux vérifier ton inscription en ligne sur le site de la mairie... / Je
viens de regarder sur le site de la mairie et il y a une page "Elections"... / Si tu veux, on peut y aller ensemble
samedi matin...

https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a2/15 Cing | 5


https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a2/15/cwiczenia#exercise-6
https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a2/15/cwiczenia#exercise-7
https://app.colanguage.com/pl/francuski/program/a2/15

Wazne czasowniki

jely

tu
il’elle/on
nous
vous

ils/elles
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Voter (gfosowac)
Passé composé
j'ai voté

tu as voté
il/elle/on a voté
nous avons voté
vous avez voté
ils/elles ont voté
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Parler (méwic)
Passé composé
ai parlé

as parlé

a parlé

avons parlé
avez parlé

ont parlé
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